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1-70026 MODUGND

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

aen
GR/ISSUE SLIP SHPMT.REF.NOD. :233034
VENDOR  -PLANT: 0003 RECIPIENT
-NO: agaogosooa
Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

15.03.2019-13:52
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER.:
SHPMT-GRS WEIGHT: 1.050
CONTAINER ID:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GHB

DN-NO  REF.ND.-CUST. QTY UM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD. NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT , DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUHBER VENDOR CONSIGNHENT
7181676 2501523435 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040633
20.03.2019 2501523435 802 A5Y GETRAG Sonstige
010 P: 1- o 3 X 13 TBA-500086
P: oo oot 643 | TBA-500078
272 634 1 - X 0 TBA-500085
7181678 2501624135 3l2 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500041310
20.03.2019 2501524135 L% 1245 \§8 GETRAG Sonstige
010 P: 1- g X 312 TBA-500086
L=lo]
2265 * g TG TBA-500079
P: 1- X 0 TBA-500085
7181679 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
20.03.2019 2506444335 1502215 %5 GETRAG Somstige
020 P: 1- 8T %4S  x 7 TBA-500086
8% P: 6 - X 0 TBA-500084
22 p: 1« X 0 TBA-500085
7181680 2506526535 N 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
20.03.2019 2506526535 439221594 GETRAG Sonstige
010 P: 1- SooM? 3 X 72 TBA-500086
S
27 ® ? P: ‘ #e 264 ¢ X 0 TBA-500084
O 1 - X 0 TBA-500085
7181686 2501524635 " 367 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
20.03.2019 2501624535 (804585 GETRAG Sonstige
010 P: 1-500P7 3647 % TBA-500086
D249 P: 12 - X 0 TBA-500080
G A » 1- X 0 TBA-500085
wkkkkikk END Fkickkikd
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